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SZTUKA DRAMATYCZNA ZA SZEKSPIRA.#

ysoki rozkwit poezji dramatycznej przy-
pada zazwyczaj na czas energicznego
rozwoju zycia narodu.

Dramat moze wiecej, niz inne formy poezji,
zaleznym jest od warunkéw miejsca i czasu.
Poeta liryczny szuka w samotnosci dzwiekéw
dla swoich piesni; epik zadowala sie kotem Ilu-
dzi, szukajacych rozrywki w opowiesci. Twdrca
dramatyczny, pragnac wystawi¢ dzieto swe na
Swiatto dzienne, zaleznym jest od cudzej woli.
Utrzymanie takiej instytucji jak teatr, wymaga
poparcia z gory i zywszego zajecia ludu.

Sztuka sceniczna, niskiego pochodzenia,
bytujgca pierwiastkowo jedynie ku zaspokojeniu
najnizszych potrzeb estetycznych, stata sie za-
wodem, ktory byt tolerowany ze wzgledu na
potrzeby spoteczne, zalecata sie tern, ze przy-
nosita zysk i przyjemnos$é, ale czcig powszechng
otaczang nie byta. Dopiero wiek odrodzenia pod-
niost wysoko sztandar sztuki dramatycznej, cie-
szgcej sie powszechna wzietoscig. Krélowa sama*
przyczynita sie niemato do jej rozwoju przez
osobista sympatje, zywiong dla sceny.

W drugiej potowie 16. w. liczyt juz Londyn
8 teatrow, przy koncu tegoz wieku, ku zgorszeniu
purytanow, liczba ta podniosta sie do 19. za pa-
nowania krola Jakéba przybyto jeszcze 6, a wiec
w owym czasie, w stolicy Anglji, bylo teatrow
wiecej, anizeli inne stolice posiadajg po trzech
wiekach z oktadem. Aktorowie, otoczeni opieka
ludzi i dworu przeciwko zacietym swoim wro-
gom, sedziom i duchownym, znajdowali sie w po-
tozeniu stosunkowo wcale dobrem. Cieszacy sie
wiekszg stawg byli nawet wstanie tyle zebrac
pieniedzy, aby sie potem zupetnie od sztuki usu-
na¢ i na wzoér dzentelmendéw pedzi¢ zycie w spo-

koju. Takimi wtascicielami stali sie Edward Alleyn,
Ryszard Burbadge, a nawet sam Szekspir.

Jest to niezupetnie stuszne twierdzenie, ze
za czasOw Szekspira publiczno$¢ miata skrom-
niejsze wymagania, niz obecnie. To pewna, ze
zdolniejszag byta do wuniesien. Chciatla przede-
wszystkiem stysze¢ poete; nie szukata efektow
scenicznych maszynerji, lecz umiatat sie przejac
namietnoscig lub dowcipem, zgdata zywej akcji,
radosci lub bojazni, burzy lub sielanki, lecz nie
optyki ani mechaniki. Brak zakonczen aktow
i podziatlu na sceny w dramatach Szekspirow-
skich nie jest przypadkowy, ale zawarunkowany
O6wczesnym stanem sztuki dramatycznej. Ciggtosé
ta jest naturalnym wyrazem piynnosci twdérczego
stowa ktére nie chce by¢ sylabizowane. Nawet
ta okoliczno$¢, ze akcja zmienia czesto scene
i to na dluzej lub krécej, jest naturalng, gdyz
tylko w tych swobodnych, niekrepowanych ru-
chach zadzierzgajg sie widkna fantastycznego
watku w obraz peten zycia.

Gmach i wurzadzenie teatru za Szekspira
byty barbarzynsko wyposazone, lecz gorgca wyo-
braznia widzéw wypetnia sobie wszystkie braki,
a zahartowane ich ciata z ochotg znoszg wszelkie
niewygody. Najznaczniejszy z tych teatrow,
w stolicy Albionu, wznosi sie nad brzegami Ta-
mizy w brudnem, bagnistem miejscu. Jest to »The
Giobe«, rodzaj niezgrabnej, szesSciogrannej wiezy,
na ktorej szczycie powiewa czerwona choragiew.
Teatr ten ma miejsca po sze$¢ penndéw, po dwa,
a nawet po jednym pennie — tylko »wolnych
miejsc« tam nie znajg... Podczas deszczu — co
sie czesto zdarza w Londynie — publicznosé
parterowa, sktadajgca sie z rzeznikow, piekarzy,
kupcow, terminatoréw i t p. moknie, nie majac
dachu nad sobg. Nie robi sobie jednak nic z tego,

*) Korzystajagc z uprzejmosci Sz. Autora, przytaczamy ustep niniejszy ze znajdujgcego sie pod prasg dzioka jego
0 Szekspirze. Dzietlo to zamknie podijete przez Ksiegarnie Polska wydawnictwo arcydziet Szekspira w przektadzie naj-

znakomitszych naszych autoréw i bedzie pierwsza w naszej literaturze probg objecia catej

kiego Anglika.
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bo kto przyzwyczajony do katuzy, zimna i wszel-
kiej wilgoci, nie obawia sie przeziebienia.

Dla poznania o6wczesnych stosunkéw tea-
tralnych, potrzeba nam przewodnika, a wybieram
do tego Tomasza Nash, ktory w licznych pismach

ulotnych z humorem i werwg kresli obyczaje
Swego czasu.
Dzi§ — opowiada — odbedzie sie nadzwy-

czajne przedstawienie, dlatego trzeba spieszy¢ do
teatru. Ceny wstepu podwojono, a niema juz
prawie trojnogow. (Tak nazywano owe matle
stotki, ktére wynajmuje stuzba teatralna dzentel-
menom za wynagrodzeniem jednego szelgga). Lecz
niechaj nikt nie oddaje swoich pieniedzy, zanim
nie dostanie tréjnoga, gdyz stuzbie teatralnej ufac
nie mozna. Dlatego ludzie ostrozni kazg swoim
stugom przynosi¢ ze sobg krzesta. Podtoga po-
kryta jest stomianemi matami, co tylko w nad-
zwyczajnych dzieje sie wypadkach — zazwyczaj
bowiem lezg na podtodze liscie lub sitowie. Scena,
na ktoérej wystepujg artysci, przepetniona widzami;
nie mozna usungé¢ tego przywileju pandéw, a ci
naduzywajg go na szkode sztuki. Jeszcze nie pod-
niosta sie kurtyna, dzielgca nas od publicznosci,
a oto odgrywa sie ciekawe widowisko. Lecg
jabtka i drobne kamyczki, miotane na scene, gdyz
ttum zaczyna sie niecierpliwié, a dzentelmeni
podnoszg od czasu do czasu kurtyne, aby napa-
$ci te odeprze¢ obelgami, krzykiem lub pociskami
wymierzonymi silng dtonia.

Parter nazywa sie untersta-nders, igraszka
stébw, nie dajgca sie przettdmaczyé, oznacza bo-
wiem stojacych na dole nisko, a zawiera gryzacg
ironje tak stanowiska, jakotez zdolnosci krytycz-

nej tych ludzi. Rzeczoznawcy ci i dzentelmeni,
wiasciciele krzesetl, pozostajg ze sobg na stopie
wojennej.

Zbyt silnie dziata piwo, w parterze rozcho-
dzi sie przykra won. Od czasu do czasu daje
sie stysze¢ wotanie: »kadzi¢ jatowcemk 1 kieby
dymu, napetniajg powietrze. Lecz cicho... stuga
teatralny zawiesza na kulisie deske, na oznacze-
nie miejsca akcji: »Londyn«. Inny przytwierdza
stare tapety, kawatek ptdtna, przypominajgcy ma-
lowane okno, ktére ma wyobraza¢ dom. Ten oto
cztowiek, ktorego okrywa czarny ptaszcz aksa-
mitny, to prolog. W obu lozach, po bokach sceny,
znajdujg sie muzykanci, przewaznie Wtosi, sto-
jacy w stuzbie jego krélewskiej mosci, zawdzie-
czajg za$ swej sztuce bezkarno$¢, oburzajaca po-
waznych ludzi. Ten stary skrzypek, ktorego tam
widzicie, uwiodt miodziutkg panne dworska, lecz
sprawe zatuszowano za wstawieniem sie Kilku
wptywowych oséb.

Juz po raz trzeci zabrzmiaty tragby na znak,
ze sie kurtyna podnosi. Wychodzi prolog z ga-
tazkg laurowg w reku i zwolna tlum sie ucisza.

Teatr przedstawia pstrg mieszanine: obok
mtodziencow z obfitym wilosem na gtowie koty-
szg sie tysiny, jak szczyty drzew w lesie. Parter
podobny jest do przepasci, znajdujacej sie pod

teatrem, z ktérej na przemian wystajg gltowy
kietbow, rzeczoznawcoO6w iposiadaczy
gruntu (przezwiska dawane przez $wiat dystyn-
gowany gawiedzi), siegajgc innym widzom do
kolan: nad ich gtowami I$Sni w jasnym blasku
storice czerwcowe i buja z wiatrem mala czer-
wona chorggiew. Na podiodze lezg resztki uczty
grynderéw, tupy z pomarancz i orzechéw, od-
padki z kietbas i korki z flaszek. Przekupnie sta-
rajg sie usmierzy¢ wrzawe, krzykliwem wotaniem :
jabtka! orzechy! wino! liscie tytoniu! '

Jedni pija, inni grajg w karty, a zapach ty-
toniu i wina napeinia calg przestrzen i gesta
mgta unosi sie po nad otwartym u goéry teatrem.
Te kurzace tam damy z maskami na twarzy —
to obywatelki z City.

Ow czlowiek z sztyletem u boku, w czar-
nym ptaszczu, z purpurowymi wytogami i pstrym
piéropuszem na kapeluszu, to Brisk, bohater dnia,
obok niego stojacy paz napetnia witasnie fajke
swemu panu. Znanym jest powszechnie — oto
wycigga z kieszeni kilka ztotych monet i rzuca
je miedzy lud, wotajac: »do djabta z pieniedzmil«

W podworzu bijg sie o mamone, on za$
odwijajac ptaszcz, ukazuje bogaty stroj, dmac dy-
mem w twarz tym, Kktérzy go podziwiajg. To
nazywa sie dobrym tonem.

Cavaliero Shilt, ktorego wspaniate, lecz zno-
szone juz ubranie szczeg6lng zwraca uwage, totr,
kuglarz, nauczyciel dobrych manjer i sztuki szer-
mierskiej, zgrywa melancholijnego panicza, ktory
witasnie w tej chwili kreci was i przygtadza go
ztotym grzebieniem, przygladajac sie w lusterku,
umieszczonem na dnie kapelusza. »Hotota« z in-
stynktowej nienawisci obrzuca ich gradem obelg,
ktére mogtyby wzbogaci¢ nie jeden stownik.
Leca one tam i napowrdt, a réznig sie chyba
tern, ze wielcy panowie king po wiosku, Kkiedy
lud odpowiada im rdzenng angielszczyzna.

Tymczasem, gdy ci sie tak zabawiajg, tracg
rzeczoznawcy cierpliwos¢. Majtkowie, szewcy,
terminatorzy, grozg splagdrowaniem teatru, i cza-

sem wychodzg rzeczywiscie na scene, aby chito-
sta¢ aktorow, poniszczy¢ rzeczy, rozpedzié
wszystkich — rok nie mija bez takiego wypadku.

Lecz wystepuje Burbadge, przepraszajac z ule-
gta ming rzeczoznawcow.

»Dzentelmeni, wybaczcie to mimowolne
op6znienie, krolowa Katarzyna jeszcze nie golona,
lecz to nastapi wkrotce*.

Po tych stowach wrzawa ucicha...

W takiej wrzaskliwej, wszelkich ozdéb po-

zbawionej budzie teatralnej, rozwijat Szekspir
ptaszcz szkartatny swej poezji, Isnigcy od ziota
i djamentow.

Przedstawienie sztuk, grywanych w teatrze
Szekspirowskim tak omawia drugi ze spoiczes-
nych pisarzy, Sydney: Widzicie po jednej stronie
Azje, a po drugiej Afryke. Oto ukazujag sie trzy
damy zrywajace kwiaty, musicie wiec uwazac
scene za ogrod, potem opowiadajg o rozbiciu



okretu, musicie wiec udawa¢, ze widzicie przed
sobg skate; lecz wnet zniewoleni jestescie mieé
te samg scene za pole walki, gdyz oto wyste-
puja dwa wojska, reprezentowane przez cztery
miecze i tylez tarcz. Czasem szafujg jeszcze wiek-
szg rozrzutnoscig. Zwyczajnie kochajg sie ksigze
i ksiezniczka, podrézujg po Swiecie; dostajg synka,
ktory wyrasta miedzy obcymi, zakochuje sie jak
ojciec jego i tak dalej. Wszystko dzieje sie
w przeciggu dwoéch godzin.

Za czasOw Szekspira, usituje teatr przyjsé
w pomoc fantazji, ktora pozostaje gtdéwng nau-
czycielkg : mezczyzne pod wasem, przedstawia
za krélowe; w jednym akcie przenosi cie na
dziesie¢ miejsc; przeskakuje dwadziescia lat
i piec¢dziesigt mil, a w szesciu statystach widzi
dwudziestotysieczng armje.

Fantazja owych czaséw znosi to wszystko,
bo jest mioda i bujng, a miodos¢ wiele zdota.
I dzi$ jeszcze chiopiec wiecej bedzie wzruszony
przedstawieniem lichej trupy wedrownej, niz p6z-
niej najpiekniejszem odegraniem sztuki w pierw-
szorzednym teatrze.

Tak samo miato sie z publiczno$cig rene-
sansu. Poeta na wszystko sie odwazal, a Swieze
umysty wszystko odczuwaty.

Opusémy jednak dziedzine $rodkéw zewne-
trznych i zajrzyjmy do wnetrza, poznajmy cha-
rakter i kierunek duchowy teatru za czas6w
Szekspira tak po mistrzowsku odtworzony przez
Taina w Dziejach literatury angielskiej.

Najwybitniejszym rysem stanu umystowego
owych czaséw, to popuszczenie cugli zupetnej
swobody naturze ludzkiej. Cztowiek, ktéry teraz
jest utaskawionem zwierzeciem, przed trzystu
laty byt napét dzikiem. U takich ludzi krew tatwo

3. PATJIST

OBRAZEK.

(Ciag dalszy).

Uderzat dionmi po kolanach, a czerwony
chwast fezu poruszat sie w takt nad uchem.
— Jestem zdrow, jak tur, nawet tysina za-

rosta.

Spojrzeli sobie w oczy, Stru$ gryzt wargi
zawziecie, nozdrza mu drgaty: bronit sie, jak
maogt, od rozrzewnienia.

— A tu u nas wszystko po staremu! Wi-

cher ztamat dwie lipy w ogrodzie i potowe da-
chu ze stajni zerwal. Podlg mieliSmy wiosne!
burze i ulewy! Czego grad nie wybit, to woda
wyptukata. Pisatem o tern do ciebie, jak i o wielu
innych rzeczach/ ale z listow twoich nigdy nie
mogtem zrozumieé, czy$ ty moje otrzymywat.
Ja czotgalem sie po ziemi, ty$ biegat w krainie
duchéw! Ha, hal...

Zerwat sie z krzesta; z rekami w kiesze-
niach biegat drobnemi kroczkami po gabinecie,

sie burzy i przy najlzejszej sposobnosci zalewa
sie twarz rumiencem gniewu; pieScie i wargi
zaciskajg sie, w kazdej chwili gotowi rzucic¢ sie
na swojg ofiare. Co dzisiaj ma zastosowanie tylko
u »mottochu«, w szesnastym wieku odnosito sie
takze do dworakéw. Krol, opowiada Holinshed,
¢wiczy sie codziennie w strzelaniu, tancach, rzu-
caniu dzida, w olbrzymich skokach przesadza
rowy, ze raz omato skutkiem tego zycia nie po-
stradat, a tak namietnie lubi bijatyki, ze w obo-
zie koto Quigues chwycit Franciszka I. w swe
ramiona, aby go rzuci¢ na ziemie. Jak nie po-
stgpitby dzisiaj czeladnik murarski z mtodszym
towarzyszem. Prostackie ruchy, pieprzne zwroty
i lekkie piosnki sg na porzadku dziennym.

»Perykles« wprowadza na scene cate plu-
gastwo brudnej knajpy. Widok krwi i bélu nie
wzrusza tych ludzi; dwor przypatruje ~sie z lu-
bosciag walkom niedZzwiedzi lub bykéw i nie
wzdryga sie wcale widokiem skrepowanych zwie-
rzat, smaganych do krwi. Elzbieta takie razy za-
daje piesciag swoim damom honorowym, ze roz-
paczliwie zawodzg, a w ztosci wypoliczkuje na-
wet hrabiego Essex. Jesli szlachcic uderzy kogos
w obrebie krdlewskiego patacu, to odcinajg mu
rece i przyciskajg do ran rozzarzone do czerwo-
nosci zelazo. Takie tylko kary przyttumi¢ bytly
wstanie gwattownos$¢ i poskromi¢ wzburzenie

krwi.
(C. d. n).

zerkajac z ukosa na doktora. Z dwojga ztego
wolat juz brednie wybujatego umystu, niz tzy
w oczach nieszczesliwego ojca. Wiedzial, ze od-
razu w stabg strone trafit.

— Ha, ha! - S$miat sie zcicha,
po gabinecie.

Doktor rozparty w fotelu, z rekami na po-
reczach, przygladat mu sie z pod przymknietych
powiek.

— Oborski wyjechat?

— Oborski? Gra w karty i czeka na ciebie.
Jeste$ »curiosum*, dzienniki piszg o tobie, warto
cie na wesele zaprosi¢. Bedzie tam stryj panny
miodej, tez spirytysta, wprawdzie jeszcze nie
*curiosume, ale za to hrabia! Widzisz do czego
obcowanie z duchami doprowadzi¢ moze!

I drugi kamien, rzucony do ogrédka doktora,
nie zrobit wrazenia.

— Z kim on sie zeni?

— A z Prottdwng. Pisal przeciez do ciebie.

Doktor wyprostowat sie w fotelu; oczy
otworzyt szeroko.

— Z Prottdbwng? — powtoérzyt, jakby wia-
snym uszom nie dowierzajgc.

biegajac



Ziemia budzi se do zycia...

Ziemia budzi sie do zycia...

Tchnieniem wiosny przebudzona

Zrzuca $niezne swe okrycia,

W blaskach storica zanurzona

Wstaje naga, zadna zycia...
Wyzwolong z snu dtugiego
Ptaszat hufce gdy ujrzaty,
Hold jej niosg — tu z ciemnego
Krzu stowiki zaSpiewaly —
Tam skowronek w biekit leci,
Dzwonigc piesnig — tam znéw plynie
Sznur bociandw — tu szmer nieci
Strumyk, pedzac po dolinie...

Ziemia styszy owe Spiewy —

Uwielbieniem upojona,

Z zalotnoscig pieknej dziewy

Do cieptego tuli tona

Ulubione, martwe kwiaty —

A przytula tak goraco,

Ze az barw ubrawszy szaty

Rozkwitnely wonnie, I$nigco... <
Roz$piewata si¢ natura —
Znikta zima juz ponura
Przeptoszona czarem wiosny —
Znikly $niezne plachty s$niegu, <
W rozszalatym pedzac biegu,
Wody nucag hymn radosny —
Plyna, plyna, ptyna tony,
Plong, ptong barw miljony —
Jak rozkosznie, jakze cudnie —
Tylko w sercach ludzkich grudnie...

Zdzistaw.

Stru$ skingt gtowa, przyczem chwast fezu
zsungt mu sie na czoto i znowu na ucho od-
padt.

Zasmiatl sie z cicha, podrzucit ramionami
i splunat w strone pieca. Arystokratg nie byt ale
wzdragat sie na zwigzek osta z gazelg, uwazat
takie maitzenstwo za niedobrane. Pole znat od
dziecka, Oborskiego za$ poznat blizej dopiero
teraz; miat dla niego w zapasie kilka epitetow,
z ktérych kazdy malowat dokladnie jego nature,
ale zaden nie nalezat ani do przyjemnych, ani
do uprzejmych. To tez Stru$ tylko za oczy szcze-
rze odzywat sie o Oborskim.

Doktér znat jej matke, leczytjg przed dzie-
siecioma laty. Dziwna byta kobieta... Teraz moze
lepiejby ja zrozumiat... mozeby leczyt inaczej...
Zgasta na jego reku, a w duszy pozostata mu
niewyjasniona, ciemna zagadka, jakby wyrzut
sumienia, tern dotkliwszy, ze chora ufata mu bez
granic...

Przymknat oczy; wspomnienia zaroity sie
w duszy ciepte, serdeczne. Kobieta mioda, tadna,
troche egzaltowana, posiadata ten czar btogi,
wiasciwy wykwintnym naturom, skazanym na

[ (ziedziny spoteczno-bjologicznej.

nakomity uczony Rauber, profesor anatomji
cztowieka w dorpackim uniwersytecie,
ogtosit niedawno studjum bjologiczne, pos-
wiecone mitosci pomiedzy osobnikami réznej
pici. Przedmiot tsn, stanowigcy gtdwnag o$ calej
prawie literatury pieknej, zbyt mato bywa roz-
wazany ze stanowiska naukowego. Takie wias-
nie stanowisko zajat Rauber. Jako bjolog, jest on
zdumiony obecng literaturg mitosng, ktérej prze-
wazna cze$¢, oparta na falszywych podstawach
i zdradzajgca niedostateczng znajomo$¢ rzeczy,
predzej moze prowadzi¢ czytelnikow na manowce,
niz stuzy¢ im za przewodniczke w zyciu. Oba-
wia sie on takze wplywu zgdnego uzycia »nie-
stcheanizmu«, bedgcego rezultatem biednego poj-
mowania teorji rozwoju i przechyla sie na strone
pogladoéw, znanego rosyjskiego pisarza Toistoja,
gtoszacego wprost przeciwng nauke o zaparciu sie
i ascetyzmie, ktora bjologja potwierdza, jezeli nie
w catosci, to przynajmniej w znacznej czesci.
Mitos¢, o ktérej mowa, nalezy do spraw,
majacych najwieksze ogélne znaczenie, gdyz z jej
istnieniem jest potgczone trwanie ludzkos$ci. Zda-
watoby sie tedy, ze nietylko coraz gruntowniej
poznajemy dang dziedzine zjawisk, lecz ze takze
zdobyte o niej wiadomosci naukowe rozpow-
szechniamy pomiedzy ogoétem. Tymczasem dzie-
dzina ta dzieki postepom innych nauk bjologicz-

nych, zostata wprawdzie w znacznym stopniu
objasniona, lecz o tern wie jedynie niewielka
garstka, szersze za$ masy posiadajg p d tym

wzgledem wiadomosci bardzo powierzchowne.

Smier¢ przedwczesng. Przy niej wracat do mto-
dosci i zapatlu, odgrzebywat w duszy zarodki
piekna i dobra, dostrajat sie, jak mogt, do czy-
stej, podniostej natury; tesknit do niej; dtugo z nig
przebywac¢ nie maogt, nuzyt go podniosty nastrgj,
meczyto przebywanie w atmosferze zbyt czystej,
troche monotonnej; ale wracat chetnie, tak jak
sie wraca do Swiatyni nie przez religijnos¢, lecz
dla ciszy, w ktoérej sttumione, zapomniane mysli
budzg sie i do zycia wracaja.

A ona?

Nigdy nie miat odwagi odpowiedzie¢ na to
pytanie.

Stru$ nie dat za wygrane: w dalsoym ciggu
atakowat duchy i spirytystéw; bezposrednio niby
nie atakowat doktora, drwit tylko z maniakéw
i od niechcenia, jakby zartem, stawat w obronie
zdrowego rozsadku

Rozprawiat raczej z samym sobg, niz z dok-
torem, ktéry w zadumie zdawat sie nie zwracac
na niego uwagi. Przechodzac okoto biurka, z pod
oka spogladat na jego twarz spokojna, na smutny
wyraz twarzy.. Zzymat sie w duszy! Wiec to
jest ten zjadliwy, gwattowny polemista, gwat-



Nie obejmujg one wzrokiem dalszych widnokre-
géw i sadza, ze skala odnos$nych wrazen wypet-
nia catg tres¢ danego przedmiotu. Podobne sa,
z matymi wyjgtkami, zapatrywania literatury piek-
nej. Z punktu widzenia przyrodniczego, mitos$¢
stanowi przedewszystkiem $rodek do celu, Kktoé-
rym jest zachowanie gatunku, beletrystyka zas$
przedstawia jg wytacznie prawie, jako dar natury
ofiarowany w celu uprzyjemnienia zycia czto-
wiekowi.

Przyznaé zresztg nalezy, ze potozenie lite-
ratury pieknej w obecnym czasie jest dosé tru-
dne. Dawniej juz wymagano od niej znajomosci
historji i filozofji, teraz za$ przybyly do tego
nauki przyrodnicze i socjalne. Oczywiscie, ze
gdzie warunkéw tych brak, tam utwory wspom-
nianej literatury, o ile w danych wypadkach sg
w zwigzku z odnos$nemi gateziami wiedzy, nie-
tylko nie przynoszg pozytku, jakiego stusznie od
nich sie domagamy, lecz sg szkodliwe. Szkody
sg tern dotkliwsze, ze w tym razie obejmujg one
nader szerokie kota, wiadomo bowiem dobrze,
ze gtbwng umystowga strawag czytajacej publicz-

nosci sa utwory beletrystyczne. ZaznaczyliSmy
juz wyzej, ze te z nich, ktére sg poswiecone
zajmujacej nas tutaj kwestji, rzadko ujawniajg

dostateczng wiedze w zakresie omawianego przed-
miotu; przewaznie za$ szerzag bledne pojecia
i w znacznym stopniu przyczyniajg sie do zwy-
rodnienia mysli i zepsucia moralnego. Dlatego
cieszymy sie szczerze z kazdej proby popularnego
przedstawienia tego, co o mitosci powiada praw-
dziwa nauka, a do takich wiasnie préb nalezy
wspomniana na poczatku praca Raubera *)

*) Pragen der Liebe, eine biologischo Studio. 1895.

towny obronca chorobliwych mrzonek, ktérego
dzienniki nazywaly blagierem, szukajgcym roz-
gtosu i stawy zapomoca draznienia gtupoty ttu-
moéw, smutnym okazem zwyrodniatego dekaden-
tyzmu, odurzajgcego sie haszyszem nadzwyczaj-
nych zjawisk, zeby sttumi¢ resztki sumienia
i uwolni¢ sie od wszelkich obowigzkow.

— To on... blagier... oszust, dekadent?...

Przypomniat jego listy, gwattowne artykuty
w dziennikach.

— Hm, tam moze... warjowat troche, ale
tu wré6ci na droge rozsadku; inaczej by¢ nie
moze !..

Doktér przypomniat sobie jego obecno$é,

a jednoczes$nie »zdrowy rozsadek* zabrzeczat mu
okoto uszu.

— Wasz zdrowy rozsadek, to marny pto-
tek, z za ktorego lada tchorz ciska kamieniami
w to wszystko, czego nie rozumie — odrzekt
zwolna, z gtowg opartg na reku.

Stru$ zatrzymat sie nagle.

— Cha, cha! Wiec dobrze, wychodze z za

ptota, czyli wyrzekam sie zdrowego rozsadku;

Wedtug panujgcej obecnie w bjologji teorji
ewolucji pitciowe rozmnazanie istot jest w natu-
rze potgczone z ich doskonaleniem sie; powstajg
przez to organizmy wiecej zrdznicowane i lepiej
przystosowane do otaczajagcych warunkow. Dzigki
kombinowaniu sie cech dziedzicznych ojca i matki,
a posrednio i bardziej odlegtych przodkéw wy-
twarzajg sie coraz inne kombinacje cech, ktéremi
sa obdarzone nowopowstate osobniki. Innemi
stowy, nowe pokolenia, rodzgce sie z danych
ustrojéw, nie sg zupetnie podobne, ani do ojcow,
ani do matek, lecz posiadajg pewne cechy indy-
widualne. Rozmnazanie ptciowe jest wiec czynni-
kiem zmiennos$ci w naturze. Nadto wchodzi
w gre dziatanie doboru naturalnego, ktére polega
na tern, ze osobniki, obdarzone zmianami dla nich
korzystnemi, utrzymujg sie lepiej w walce o byt
i moga przekazac¢ te pozyteczne zmiany w organi-
zacji swym potomkom. Droga ciggtego utrwala-
nia sie w szeregu pokolen podobnych zmian,
powstajg ustroje coraz lepiej, jak powiedzieliSmy,
przystosowanie do Srodowiska. W rozmnazaniu
bezptciowem, jakiem jest np. paczkowanie u ga-
bek, polipéw i t p. dobdr naturalny réwniez po-
wazng odgrywa role przy doskonaleniu sie¢ ustto-
jow, lecz tutaj gtdwnym czynnikiem zmiennosci
sa wptywy zewnetrzne, ktére oczywiscie dziatanie
swe wywierajg takze w rozmnazaniu ?ptciowem.
Na podstawie tego, co powiedziano wyzej o kom-
binowaniu sie cech dziedzicznych mozna przyjac,
ze rozmnazanie piciowe, w poroéwnaniu z bez-
piciowem, przedstawia wielkie koizysci dla po-
tomstwa. Précz tego u zwierzat wyzszych, od-
znaczajacych sie pieczotowitoscia o swe miode,
dwoje osobnikéw moze lepiej i skuteczniej dbaé
o nie, niz wtedy gdy cata praca spada na jcd-

czy teraz bede godzien ustysze¢ o nowych cu-
dach, ktdére Swiatu objawi¢ zamierzasz ?

Faust milczat.

— Mow, bo dalibég znowu za plot sie
schowam, a zadna sita nie wyciggnie mnie ztam-
tad ponownie! Apostotowie nowej wiary powinni
dba¢ o kazdego, kto pragnie sie nawrdéci¢ cho-
ciazby przez ciekawos¢.

Pochylony naprzdd, z fezem, zsunietym na
tyt gtowy, patrzat mu w twarz, ziosliwie
usmiechnieta.

W przedpokoju rozlegt sie dzwonek; doktor
i Stru$ gtowy ku drzwiom zwrdcili.

Do gabinetu wszedt Oborski, w czarnym
garniturze, w biatym krawacie; diuga twarz
o rudych faworytach czerwiensza byta, niz zwy-
kle; witosy rozdzielone akuratnie, uktadaty sie
w dwa kragte zeby na czole. Zalatywaty od niego
jakies mocne perfumy, od ktérych Stru$ kichnat
gtosno, a skingwszy gtowa gosciowi, znowu po

gabinecie biegaé¢ zaczagt, zly, ze mu rozmowe
przerwano.
(D. ¢ n.). Ostoja.



nego osobnika. U niektérych ryb np. ojciec
strzeze jaj ztozonych przez matke i broni miode

przed napascia nieprzyjaciét (ciernik). Wielka
wage dla potomstwa posiada dobor piciowy;
osobniki najsilniejsze, najdzielniejsze, odznacza-

jace sie mestwem, pieknoscig lub innemi jakiemi-
badZz wybitnemi zaletami, majg najwiecej szans
zwycieztwa w walce o osobnika drugiej pfci,
a wiec moga rozmnazac sie i przekazywacl swe
cechy dalszym pokoleniom.

Na mocy tych kilku danych mozna dokta-
dnie okres$li¢ pojecie mitosci piciowej. W naj-
szerszem znaczeniu jest to og6t wszystkich fizycz-
nych i duchowych objawdéw, wystepujacych
u osobnikéw ro6znej pici i majacych na celu
stworzenie osobnika nowego. Catkowity natu-
ralny okres trwania zwigzku pomiedzy temi 0so-
bnikami jest okreslony przez sama istote mitosci,
polegajacej na wydaniu i dostatecznem wypiele-
gnowaniu potomstwa, ktére mogtoby zwyciezko
osta¢ sie w walce o byt i stworzy¢ z kolei na-
stepne pokolenie. Okres ten, zwtaszcza u czto-
wieka, nie jest wcale krotki; przeciwnie obejmuje
on wiele lat, to jest czas od chwili rozpoczecia
sie zwigzku rodzicow, az do osiggniecia samo-
dzielnosci przez nowe indywiduum, trwa wiec
przez caly okres ich kwitnienia. W panstwie
ludzkiem przyroda ofiarowata mezczyznie tylko
jedng kobiete, kobiecie za$ tylko jednego mezczyz-
ne. lIstnienia prawa tego dowodzi z przekony-
wajaca sitg fakt, ze zar6wno na catej ziemi, jak
i na mniejszych jej obszarach znajdujemy prawie
rowne ilosci mezkich i zenskich osobnikéw. Mez-
czyzna i kobieta, ktérzy zawarli ze sobg podo-
bny zwigzek, nie stanowig juz dwoch wzajemnie
niezaleznych osobnikéw, lecz tworza uktad bjolo-
giczny; rola jego nie polega na zaspokojeniu ich
egoizmu, lecz w pierwszym rzedzie ma za cel
potomstwo. Bez tego nie bytoby w przyrodzie
ani mitosci piciowej, ani tez dwoch oddzielnych
pici. W drugim dopiero rzedzie czynno$¢ uktadu
dotyczy takze wzajemnego popierania sie fizycz-
nego i duchowego jego cztonkdéw, nalezy jednak
zauwazy¢, ze nawet te wtorne funkcje posrednio
wptywajg takze na dobro potomstwa.

W zaslepieniu i nieumiarkowanem pozadaniu
obiedwie picie stawiajg sobie wzajemnie wyma-
gania niemozliwe do spetnienia, mianowicie, azeby
uniesienie mitosne zachowatlo pierwotny swoj
charakter do konca zycia. Jest ono wprawdzie
bardzo waznym objawem towarzyszacym mito-
Sci, lecz czesto krotko trwatym i wecale nie sta-
nowi catkowitej mitosci piciowej. Para oddana
jej ma inne wielkie zadania przed sobg, a biada
tym, Kktérzy nie oceniajg wielkosci i pieknosci
tych zadan, ktdérzy sg pozbawieni poczucia od-
powiedzialnosci.

Oczywiscie, ze w stosunku tak wysoko
pojmowanym, ktoremu przyroda zakres$lita czyn-
nosci tak wazne, niema miejsca dla wyuzdania.
Nauka za$ o przyrodzie nie moze szerzy¢ wyu-

zdania, chyba tylko jedynie w umystach nizkich
i powierzchownych. Ona to wraz ze swg prawi-
dtowoscig wnosi do danej dziedziny zycia ludz-
kiego Swiatto opromieniajgce te dziedzine celdw,
wykazujac niezmienno$¢ praw tutaj panujacych,
ktore pozna¢ jesteSmy zobowigzani.

(Dok nast.). Drzewiecka

Ust Nerwusia do P/otusia.
(Z coydu poezji proza: ,£zy i u§Nedy")-

mon cher! Ty, ktéry wszystko
wiesz, co juz jest, i czego jeszcze nie-

<57"85"" ma; ty ktory tyle mozesz, przez
szybkos$¢, z jaka sie przenosisz z salonu do sa-
lonu, z klubu do lozy, z domowego ogniska za
kulisy; ty najpojetniejszy z moich konfidentow,
najwierniejszy Piladesie mojej miodosci z przy-
naleznosciami sprawek naszych; Plotusiu, mon
cher, przychodze ci sie dzi$ uzali¢ na losy, na
okropnag porazke, jaka poniostem, przegrang —
irreparable! powiadam tobie, od S$wietnego za-
konczenia moich planéw zyciowych, odepchniety,
odrzucony, odlany, lasciate ogni speranza! Okrop-
nos¢ ! przychodze do ciebie ze skargg na prze-
znaczenie, z prosbg o pomoc twojg, bo przynaj-
mniej opinje zatata¢ bym pragnat, a ty to umiesz,
jak nikt, nieraz zatuszowate$§ — plamy na mojem
stoncu, nieraz odwrdcite$ oczy naszego towa-
rzystwa od zac¢mienia, w jakie popadiem, pauvre
diable! Pomne, ongi, jak to zrejterowatem od owej
bogatej mieszczanki na tydzien przed S$lubem,
g™y jel papa niespodzianie sie ozenit, i posagu
na razie wyptaci¢ mi nie chcial, a cala wyga-
dana rada kumoszek rozdziawita na mnie paszcze
za moj odwroét, — ty, uratowate$ sytuacje ogto-
siwszy mnie, jako obrornce czystosci rodu, wobec

Njjin~Nlotusiu,

zbadanej, niepewnej, zaé¢mionej, trop nebuleuse,
przesztosci mej niedosztej oblubienicy. Rynek
ucichngt, a salony ci uwierzyty. Swojg droga,

wiesz, co mnie w ogrodzie miejskim spotkato...
ale ptywatem dalej na powierzchni spoteczenstwa
i to mi wystarcza. Niestety, dzi$§ grom, ktéry na

mnie spada, strzelit z Olimpu, ide na dno, swoi
mnie topig, nigdzie ucieczki, ratuj Plotusiu,
mon cher!

Stuchaj! znasz przecie moje potozenie z lat
ostatnich; scheda po rodzicach dawno stopniata,
nawet to, co siostry nieletniej dojs¢ miato... Mimi
w klasztorze zostata, coby ona na $Swiecie robita
z takiem nazwiskiem, a bez grosza! W biatym
habicie ‘tadnie jej byto, gdym ig poraz ostatni
widziat, pisano mi, ze chorowata na serce i ptuca.



ale nie wiem, co sie dzi$ tam dzieje. Dalej, to co
mi ciocia Bryzia zapisata utoneto w Kieszeniach
wierzycieli, ktorzy mi juz jak moskity dokuczali,
no, a spadek po dziadzi Guciu tez rozptynagt mi
sie na cudnych wybrzezach Riviery... Djable! co
za wspomnienia! To byty czasy! pomnisz te elek-
tryzujace wrazenia sypigcego sie ztota, pomnisz

Miss-Satanelle lub owag rudawag wtoszke z San
Remo, lub te naszag hrabinke, zwinng, jak ja-
szczurka! Wszystko legto — in pace — jam zo-

stat, jak Prometeusz, ktoremu sep wyjada kieszeni,
to jest juz wyjadt do szczetu, bo nawet ta be-
stja Bispilla nogi swe rasowe poplatata na wysci-
gach i pozbawita mnie wyczekiwane] nagrody!
Pomysl, ze jeszcze ten przeklety markier w klubie
w zywe oczy mi odmoéwit spotki i wykryt moje
interesa, ktére mnie czas jaki$ trzymaly na no-
gach, no, i dalej tam juz posta¢ nie mogtem! Na
co ja zeszedtem, to strach! Dziwne stworzenie,
parbleu! Jestem caly jak przetragcony, fizycznie
i moralnie, przegrany, spudfowany, zamatowany,
wylosowany! Nogi sforsowane wyscigami, piersi
przepalone tytoniem, oczy zmeczone binoklami
coraz mocniejszemi, mys$l ogtupiona ciggtem,
naprezonem czekaniem na wyniki bilardowe, lo-
teryjne, posagowe, totalizatorowe, i licho wie
jakie, a ze fortuna nie bardzo jest na mnie ta-
skawag, przegrywatem raz po raz na kazdym z tych
targow, az juz w przystowie wszedtem —
Pauvrepetit! — moéwia, gdy staje do ktéregokolwiek
z powyzszych startow. Co$ tam jeszcze na mnie
ma spas¢ po jakiejs babci Teosi, ale mi powie-
dziano: - Nerwusiu, dosy¢! albo kuratela abso-
lutna, albo — Zzona, na ktérej imie sie sukcesja
zapisze. — Parsknagtem $miechem i wybratem —
zone, bo cho¢ to tez rodzaj kurateli, ale — vo-
gue lagalere! Cotam, rade sobie dam z dozgonng
towarzyszka, tylko sek w tern, gdzie znale$¢ taka,
jak kuzynek Zybunio! Biedactwo nigdy nie $mie
spyta¢ pana swego : a skad to sie bierze, a gdzie
to pan idzie, a skad to nad ranem wraca, a co
to ludzie o panu mowia, a czemu to ten i tamten
juz sie nie kiania, a 6w reki nie podaje? — modli
sie to tylko do Przemienienia Panskiego, chudnie,
brzydnie i nic a nic nie wie, co sie dzieje w koto
niej. Naiwnych, S$lepych, coraz mniej, insuppor-
table! Coraz mniej bogatych dzierlatek na $wie-
cie, coraz rzadsze gtupiutkie dziedziczki, coraz
wiecej szarych kur, ktore porzadek trzymaja
w domu i do tego gdacza nieznos$nie, jak im sie
co niepodoba! Ciezkie czasy, mon cher, nawet ko-
biety madrzeja, sondujg nasze sumienia, taksujg
honor, targuja sie o siebie! Djabet jaki$ podszep-
tuje im te samowiedze i coraz trudniej o co$ —
bogatego, nieSwiadomego. Szczesciem, ze nie
wszystkie takie, boby zanudzi¢ sie mozna na
Smierc.

Wiesz, przyjechata teraz w nasze strony
ta jasnowtosa — »Wazon, czy kobieta*... pamie-
tasz tehistorje? Tamtego puscita w tragbe i miej-
sce wolne, ale jako$ pretendenci do tych padow-

conventéw zdata sie trzymaja, ci, z naszych; be-
dzie musiata siegna¢ nizej... que Jaire, czas leci,
nie bez $ladéw, ale jeszcze znaé, ze to pokazna

jawnogrzesznica — byta. Lecz to nie nalezy do
rzeczy.
Moja opieka, (bo jeszcze zyje), do zagro-

zonego mego patacyku sprowadza kolejno cate
sgsiedztwo, szeregi dziewic i wdow, abym wy-
bierat. Ale mijato lato, ten osobliwy sezon ratun-
kowy miat sie ku koncowi, aja, wytrawny ports-
men, nic nie upolowatem. Fii! takie to wszystko
niesmaczne, niezdarne, brzydkie, nudne! Ta —
nie ma rzes, ta — ma piegi, ta — nie ma wcie-
ci ta _ ma obrzydliwe nogi i rece, ta — nie
ma witosow, tamta ma krzywy nos — stowem —
ma czy nie ma — Zzle. A wszystko powybierano
same poczciwosci i cnoty obywatelskie, rodzinne,

domowe, wedle tego, zeby bylo komu mego
wiasnego spadku pilnowa¢! Oh, Plotusiu! quel
suplicel Zaczatem sie buntowa¢, lecz mi powie-

dziano : — Kuratela nie ma ani rzesdw, ani wcie-
cia, ale tez nie ma piegéw, ani krzywego nosa
idz pod kuratele!l — Westchngtem i zaczatem
dalej ustugiwac¢ przy stole, w ogrodzie, w salo-
nie tym nudziarskim Danaidom, ktérych nie wy-
czerpana czysto$¢ sumienia miata by¢ tarczag
mojej przysztosci — finansowej, przynajmiej tylko,
pocieszatem sie w duchu. Co tam ! niech sie co
chce dzieje, rouge et noire! A! lubitem ongi bru-
netki i aniotkowate blondyneczki! wszystko to
przeszto$¢ niepowetowana!... Nessum maggior do-
lore, que ricordarri/... Przeszto$¢ tak aaleka, jak
moja pierwsza przegrana.... wiesz ? jeszcze w pig-
tej gimnazjalnej! — Kktéra mnie do széstej nie
wpusdcita, przesztos¢, ktérag optakiwatem oto na
progu mego patacyku, w przededniu licytacji!
Az oto, naraz, gdy juz jesien zaczynata mi
gwizda¢ nad uszami, w ostatnim akcie tej korne-
dji, zjawia sie nowa osoba, posiadajgca wszystko
do szczesliwego dla mnie epilogu, ba! nawet do
Swietnej apoteozy! Czyste, jak niebo oczy i do-
chody; petng kibi¢ i — kieszen; swobodny umyst
i — stanowisko; zadnych kapryséw ani — krew-
nych; sama — potrzebuje dozgonnego opie-
kuna, moze wybiera¢ bo - petnoletnia, stowem —
unikat! Przymioty tej dziewczyny nieocenione,
iednp stare drugie mitode: ma stare nazwisko,
rod, zamek, klejnoty, -- miode serce, usta, prag-
nienia, zmysty, Smiech i che¢ do zycia. Plotusiu,
Mas/ ona ma i mtode mysli i miode poglady,
i mtodg odwage do ich wypowiadnia i — wy-
konywania ! — Wpadta jak bomba, jak zjawisko
i na razie nie mogtem wysondowaé, co to za
egzemplarz; Smiata sie, biegata wszedzie, jak dzie-
ciak, uganiata po ogrodzie, jezdzita konno, hus-
tata sie z podlotkami, rozmawiata z rzadcg o go-
spodarstwie, jak stara kwoka, tanczyta, jak syl-
fida; lekka, od rana do nocy, byta wszedzie,
a nigdzie nie pochwytna na diuzej, wesota lub
powazna, praktycznos$¢ i zapat u niej, jak groch
z kapustg; w gtowe zachodzitem, co ona za jedna,



do jakiego rodzaju, gatunku, czy podgatunku
nalezy i jak sie do niej bra¢, zeby ja wzig¢? Od
czasu do czasu patrzyta na mnieswemi pysznemi
szafirowemi oczyma, w Kktérych ogniu palita sie
w prostej linji odziedziczona duma hetmanska
z indywidualng iskrg kobiecej, zalotnej wesoto-
§ci. Moze to nowy rodzaj flirtu ? myslatem sobie,

to jej uganianie po moim domu, bo¢ przecie
musi wiedzie¢, ze jg tu do obejrzenia przywie-
ziono !

Chwytajgc wiec owa iskre w jej oczach,
poszedtem do szturmu. Na ramie bron! zaatako-
watem dziewczyne ze wszech stron znanych mi
niewiescich stabostek i czutych strun ich wrazli-
wosci. To dopiero byto polowanie — par force!
to dopiero naganka ktamliwych stéwek, miot wy-
studjowanych miedzynarodowych sidetek, podejs¢,
draznien serca, nerwoéw, zmystOw, zastraszanie
ptaszka, kopanie dotdéw, zastawianie wnikow,
que sais-je! wykazywanie swego folblutu z duma,
obgadywanie drugich dyskretne, jak to ty tylko
umiesz, Plotusiu, wiec — pardonne! niejeden
twoj koncept powtdrzytem. No, i uganiatem sie
za nig jak za rogaczem, tom jak na lisa sie za-
kradat, tom czekatl cierpliwie 'na marzacy ciag
jej tkliwych mysli, i dawalem ognia wtedy, gdy
sie zdawata by¢ mniej baczng, tom wojowat
w ttumie wsrdéd salonu, to na pojedynke szedtem,
gdy wybiegta samotna do ogrodu, az w koncu,
umeczony, znudzony, zniecierpliwiony wiasnem
btazenstwem, porwatem sie na krok stanowczy,
ostateczny, wyjasniajacy potozenie wzajemne, no
i — spudiowatem! Plotusiu! ten nieoceniony
skarb, ten wymarzony ideat, ten cudowny ka-
sek — z rgk mi uciekt, wyrwat mi sie, stracitem
go, ominat mnie, nie mam go! desperacjal mon
cher, zwarjuje! Fatalizm mnie $ciga, bo, pomysl
tylko, ze obok wszystkiego, to byta jeszcze moja
kuzyneczka, daleka wprawdzie, no, ale jej zaufa-
nie, a wiasciwie jej dziadka, starego dziwaka,
jej reka, bytyby oczyscity nieco moja opinje
z ciezacej nad nig hipoteki rozlicznych zarzutéw,
wybrykéw, naduzyé, enfin, tu saisf Przepadto!
wys$miata mnie, wyszydzita, wykrzyczata, i —
poprawi¢ mi sie kazata! Brrr... Nie zapomne poki
zycia tej sceny ! Kiedym jej wynurzyt moje za-
miary, a bylo to na godzine przed wieczornemi
tancami, w salonie, gdzie w swej bialej, prostej,
muslinowej sukni, biegata ustawiajgc wazony,
zrazu byta tak zdumiona, ze prawie niby zro-
zumie¢ nie mogta mej Smiatosci. Pasja mnie por-
wata i ztos¢ na nig, wiec rzeklem niecierpliwie,
a nerwy mi drgaly, jak w ataku.

(Dok. nast. Szczesna.
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